MINISTERIO DA EDUCACAO

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS

Coordenagdo do Curso de Letras ou Departamento de Letras
Estrangeiras Modernas

Ficha 2 (variavel)

Disciplina: Lingua Francesa IV Coédigo: HE 125
Natureza:

(X) Obrigatéria (X) Semestral () Anual ( ) Modular

( ) Optativa

Pré-requisito: HE124 | Co-requisito: | Modalidade: (X) Presencial ( ) Totalmente EaD ( )..... % EaD*

CH Total: 60

Padrao (PD). 60 Laboratério (LB): 0 ;0 agi : i : Prati i :
CH semanal: 04 (PD) oratério (LB) Campo (CP) Estagio (ES): 0 | Orientada (OR): 0 ratica Especifica (PE): 0

EMENTA (Unidade Didatica)

Objetivos comunicativos e contetudo linguistico correspondente.
Aprofundamento da coeséo e da coeréncia;

Situacéo de enunciagdo e modalizagao;

Marcas formais da enunciacéo,

Os modalizadores,

Os atos de fala;

Leitura e producdo de textos.

w) e & 0 PO —

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)

Contetado comunicativo:
Aprofundamento da coesdo e da coeréncia. Situacdo de enunciacdo e modalizagdo. Marcas formais da
enunciacdo. Modalizadores. Atos de fala. Leitura e producao de textos.

Conteudo gramatical:
Reviséo dos tempos do indicativo. Condicional presente. Discurso indireto e concordancia dos tempos.
Participio presente e gerindio. Voz passiva. Mais-que-perfeito. Pronomes relativos compostos.

OBJETIVOS GERAIS

Exprimir oralmente e por escrito suas experiéncias, sonhos, projetos e opinides em lingua francesa.
Compreender os pontos essenciais de textos e audios auténticos em lingua francesa.

OBJETIVOS ESPECIFICOS
Escrever textos argumentativos coerentes sobre temas de seu interesse e sobre temas trabalhados em
sala de aula.
Compreender artigos, textos informativos e opinativos redigidos em lingua francesa.
Exprimir-se de maneira simples para contar experiéncias e para defender um ponto de vista.
Compreender o essencial de emissdes de radio e de televisdo em lingua francesa.










Compreender artigos, textos informativos e textos literarios redigidos em lingua francesa.
Defender um ponto de vista.

Compreender o essencial de emissdes de radio e de televisdo em lingua francesa.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS

- lLeitura de artigos da imprensa francéfona para discussdo e reconhecimento das estruturas
gramaticais em contexto.

- Visualizagéo de filmes/ partes de filmes francéfonos para iniciar discussoes.

- Atividades de compreenséo e de produgéo oral/ Reformulacdo oral de interagdes verbais ouvidas.

- ldentificagdo e leitura de textos de diferentes géneros discursivos.

- Atividades de producéo escrita/ Producio de textos argumentativos e de resenhas.

FORMAS DE AVALIAGAO

2 provas de compreenséo e de produgdo escrita.
2 provas de compreenséao e de produgéo oral.

Avaliacao formativa através de produgdes escritas mensais e de apresentagdo de seminarios em classe.

BIBLIOGRAFIA BASICA (minimo 03 titulos)

AUGE, Hélene. MARQUET, Maria. PENDANX, Michele. Tout va bien! 3 : méthode de frangais ; livre de
I'éleéve. [France] : CLE International, 2005.

AUGE, Héléne. MARQUET, Maria. PENDANX, Michéle. Tout va bien! 4 : méthode de francais : livre de
'éleve. [France] : CLE International, 2007.

GIRARDET, Jacky. CRIOLIG, Jean-Marie. DOMINIQUE, Philippe. Le nouveau sans frontiéres 3 :
méthode de francais. Paris : CLE International, 1990.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR (minimo 05 titulos)

AUGE, Hélene. MARQUET, Maria. PENDANX, Michéle. Tout va bien! 3 : méthode de francais : cahier
d'exercices. [France] : CLE International, 2005.

AUGE, Hélene. MARQUET, Maria. PENDANX, Michele. Tout va bien! 4 : méthode de francais : cahier
d'exercices. [France] : CLE International, 2007.

FISCHER, Maurice. HACQUARD, Georges. A la découverte de la grammaire francgaise. Paris :
Hachette, 1959.

GREGOIRE, Mada. Grammaire progressive du francais : avec 400 exercices corrigés /. Paris : CLE,
2002.

GREGOIRE, Mada. MERLO, Gracia. Exercices communicatifs de la grammaire progressive du
francais : niveau intermédiaire /. Paris : CLE International, 1998.













MINISTERIO DA EDUCAGCAO

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS

Coordenagdo do Curso de Letras ou Departamento de Letras
Estrangeiras Modernas

Ficha 2 (variavel)

Disciplina: Compreenséio escrita em francés lingua estrangeira II Cdodigo: HE 131
Natureza:

( ) Obrigatoria (X) Semestral () Anual ( ) Modular

(X) Optativa

Pré-requisito: Co-requisito: | Modalidade: (X) Presencial ( ) Totalmente EaD ( ).... % EaD*
CH Total: 30

Padrao (PD): 30 Laboratério (LB): 0 | Campo (CP): 0 | Estagio (ES): 0 | Orientada (OR): 0 | Prética Especifica (PE): 0

CH semanal: 02

EMENTA (Unidade Didatica)

1. Tempos verbais

2. O texto argumentativo: estruturas e mecanismos
3. Frase chave e paragrafo

4. Articulagdo e modalizac&o

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)

Estratégias de leitura. Aspectos verbais. Elementos coesivos. Estrutura e organizacdo de textos
argumentativos. Marcas formais da enunciagcdo. Elementos articuladores e modalizadores.

OBJETIVO GERAL

Desenvolver autonomia na leitura de textos em francés através da compreenséo de certas estratégias e
habilidades de leitura.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

- Reconhecer e aplicar diferentes estratégias de leitura, de acordo com o tipo de texto e o objetivo da
leitura.

- Desenvolver competéncia de leitura de textos argumentativos.

- Atentar para os diferentes elementos coesivos que constituem o texto.

- Identificar modalizadores em diferentes tipos de textos.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS

- ldentificacao dos géneros textuais/discursivos

- Reflexa@o sobre aspectos psicolinguisticos relacionados a leitura
- Atividades de pré-leitura, leitura e pos-leitura

- Leitura de artigos de imprensa

- Leitura de textos literarios

- Leitura de textos argumentativos

- Leitura de textos académicos






















MINISTERIO DA EDUCAGAO

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS

Coordenacgao do Curso de Letras ou Departamento de Letras
Estrangeiras Modernas

Ficha 2 (variavel)

Disciplina: Reflexdo Didatico-Linguistica em FLE I Codigo: HE 138
Natureza:

( ) Obrigatéria (X) Semestral () Anual ( ) Modular

(X) Optativa

Pré-requisito: HE 124 | Co-requisito: | Modalidade: (X) Presencial ( ) Totalmente EaD ( ). % EaD*

CH Total: 30

Padrédo (PD): 30 Laboratério (LB): 0 Campo (CP): 0 | Estagio (ES): 0 | Orientada (OR): 0 | Pratica Especifica (PE): 0
CH semanal: 02

EMENTA (Unidade Didatica)

Introducéo a linguistica francéfona e aplicag&o da reflex2o linguistica ac ensino do FLE.

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)
O espaco sala de aula
Iinteracao professor/ aluno
Motivagéo intrinseca e extrinseca
Estratégias e estilos de aprendizagem
Estratégias e estilos de ensino
Histérico das abordagens de ensino de lingua estrangeira
Abordagem comunicativa
Perspectiva Acional
Compreensao e produgéo orais
Compreenséo e producio escritas
Gramatica em sala de lingua estrangeira
Avaliagcgo em lingua estrangeira

OBJETIVO GERAL

Refletir e posicionar-se sobre questdes linguisticas e didaticas pertinentes a formag&o de professores de
Francés Lingua Estrangeira.

OBJETIVOS ESPECIFICOS
- Reconhecer diferentes estratégias e estilos de aprendizagem.
- Saber posicionar-se face as diferentes abordagens de ensino de lingua estrangeira.
- Discutir sobre a didatica de ensino das diferentes competéncias exigidas em lingua estrangeira (oral e
escrita).
- Refletir sobre 0 processo avaliativo em lingua estrangeira.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS

Leitura de textos e discuss@o em sala de aula. Preparacdo de um seminario sobre um dos tépicos
sugeridos. Preparacdo de uma resenha e de uma sequéncia didatica.













MINISTERIO DA EDUCACAO

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS

Coordenagédo do Curso de ou Departamento de Letras Estrangeiras
Modernas

Ficha 2 (variavel)

Discipiina: Interculturalidade Franco-Brasileira Cédigo: HE 140
Natureza:

( ) Obrigatoria (x) Semestral () Anual ( ) Modular

( ) Optativa

Pré-requisito: Co-requisito: Modalidade: ( ) Presencial ( ) Totalmente EaD ( )..... % EaD*
CH Total: 30

Padrao (PD): 30 | L ri : . Aai . : . " . :
CH semanal: 02 adréo (PD) aboratério (LB): 0 | Campo (CP): 0 | Estagio (ES): 0 | Orientada (OR): 0 | Prética Especifica (PE): 0

EMENTA (Unidade Didatica)

Para a disciplina de Interculturalidade Franco-Brasileira
Apresentacgéo e reflexdo sobre a grande influéncia da lingua e cultura francesas na formacgéo e identidade do
povo brasileiro, bem como a influéncia que a nagédo francesa teve e continua tendo na histéria do Brasil em
diversas campos, tais como: socioldgico, antropolégico, politico, educacional e cultural. As relac6es existentes
entre Franca e Brasil ao longo de 5 séculos, a partir do século XVI com a chegada dos europeus no Brasil.

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)

Aspectos histéricos e culturais da Franga e do Brasil (panorama geral). A presencga francesa no Brasil.

O estudo da relagéo entre a lingua e a cultura francesas na formacéo da identidade brasileira.
Enriquecimento do universo do estudante como futuro professor da lingua francesa: influéncia da cultura
francesa no Brasil do séc. XVI durante a “invasao européia” até os dias de hoje (historia, lingua, literatura,
culinaria, musica, moda, cinema, empréstimos de palavras e expressoes, esteredtipos, efc).

4. Influéncia do pensamento filoséfico francés na formagéo da intelectualidade brasileira.

5. Influéncia da cultura francesa no Brasil e da cultura brasileira na Franca: choque ou encontro de culturas?
a) Informagdes sobre aspectos particulares de cada cultura e as relagdes estabelecidas entre elas.

b) A relagdo franco-brasileira do ponto de vista lingua, cultura, economia, politica, histéria etc.

6. O jogo das representacbes da lingua e cultura francesas no Brasil e da lingua e cultura brasileiras na
Franga.

WN =

OBJETIVO GERAL

Ao final do curso o aluno sera capaz de compreender e fazer uma refiexao sobre diversos aspectos da lingua e
cultura francesas que influenciaram a sociedade brasileira como um todo, em seus mais variados campos e
com isso poder compreender que esses aspectos fazem parte do didlogo e da relagéo entre duas culturas
distintas, a brasileira e a francesa. E que este tipo de relagé@o envolve o conceito de Intercuituralidade nas suas
diversas concepgdes de cultura que busca, sobretudo, o potencial criativo e vital resultantes da interag&o
horizontal e sinérgica que deveria acontecer entre os povos, mas infelizmente a historia revela que tal
concepg¢ao nem sempre € possivel.

OBJETIVO ESPECIFICO

Avaliar a capacidade de o aluno compreender e saber fazer uma reflexdo critica dos aspectos da lingua e
cultura francesas que influenciaram a sociedade brasileira, por vezes de forma desigual e dominante, por vezes
de maneira mais interativa e construtiva.
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UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA
SETOR DE CIENCIAS HUMANAS

Departamento de Letras Estrangeiras Modernas

Ficha 2 (variavel)

Disciplina: Lingua Espanhola | Codigo: HE182

Natureza:

( X) Obrigatéria (x) Semestral () Anual ( ) Modular
( ) Optativa

Pré-requisito:

HE228 Co-requisito: Modalidade: (x) Presencial ( ) Totalmente EaD ( )... % EaD*

CH Total: 90

Padréo (PD): 30 Laboratério (LB): 90 | Campo (CP): 0 | Estagio (ES): 0 | Orientada (OR): 0 | Pratica Especifica (PE): 0
CH semanal: 06

EMENTA (Unidade Didatica)

Compreenséo e producéo escrita e oral em nivel intermediario. Nogdes de gramatica de lingua espanhola.

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)

Contetidos linguisticos:

- Paradigmas dos verbos no imperativo afirmativo regulares;
- Paradigmas dos verbos no imperativo afirmativo irregulares;
- Paradigmas dos verbos no imperativo negativo reguiares;
- Paradigmas dos verbos no imperativo negativo irregulares;
- Os pronomes complemento de Objeto Directo;

- Os pronomes complemento de Objeto Indirecto.

- Os marcadores temporais do passado;

- Paradigmas dos verbos no pretérito perfecto regulares;

- Paradigmas dos verbos no pretérito perfecto irregulares;

- Paradigmas dos verbos no pretérito indefinido regulares;

- Paradigmas dos verbos no pretérito indefinido irregulares;
- Paradigmas dos verbos no pretérito imperfecto regulares;
- Paradigmas dos verbos no pretérito imperfecto irregulares.

Contetdos culturais:
- Comidas, lugares, musicas e literatura dos paises hispano-americanos.

Contetidos funcionais:

- Fazer recomendacdes;

- Dar explicagdes sobre uso;

- Recomendar e aconselhar;

- Falar de habitos do passado;

- Relatar experiéncias passadas.

OBJETIVO GERAL
Consolidar a competéncia comunicativa em lingua espanhola em nivel inicial.
OBJETIVO ESPECIFICO
- Ampliar o conhecimento de vocabulario, estruturas linguisticas e fungdes comunicativas por meio de atividades de
pratica comunicativa e producao textual;

- Aprofundar o estudo da fonética e da fonologia em lingua espanhola, visando a corregao da pronincia;
- Aproximar-se das diferentes manifestacdes culturais produzidas nos paises hispano-falantes.







P e Ministério da Educagdo
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Setor de Humanas
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Ficha 2 (variavel)

Disciplina: Lingua Espanhola |

Codigo: HE182

Natureza:

( X') Obrigatoria (X)Semestral () Anual ( ) Modular
( ) Optativa

Pré-requisito:
HE181

Co-requisito: Modalidade: ( X ) Presencial ( ) Totalmente EaD ( )...... % Eab*

CH Total: 90

Padrdo (PD): 50 Laboratorio (LB): 40 [ Campo (CP): 0 { Estagio (ES): 0
CH semanal: 06

Orientada (OR): 0

Prética Especifica (PE): 0

EMENTA (Unidade Didatica)

Introduc&o ao estudo lexical.

Desenvolvimento da competéncia comunicativa em nivel basico através de estruturas
linguisticas e funcdes elementares da comunicacdo em lingua espanhola. Ampliacdo do
estudo das estruturas basicas gramaticais da lingua espanhola. Introducao ao estudo da
fonética e da fonologia da lingua com énfase na aquisi¢do da prontncia. Estudo de
aspectos das culturas de lingua espanhola. Pratica de expresséo oral e escrita.

Funcionais:

- interagir em situacdes de apresentagbes

- pedir e dar informacoes diversas

- identificar pessoas, lugares e objetos

- descrever pessoas, lugares e objetos

- falar de acdes presentes e passadas

- expressar sentimentos e sensacgodes (positivas e negativas)

- localizagao temporal e espacial

PROGRAMA (itens de cada unidade didatica)




Recursos linguisticos:

- concordancias basicas

- género e numero

- pronomes pessoais

- casos de uso e/ou omisséo do artigo

- verbos pronominais mais frequentes

- uso mais frequentes dos tempos do indicativo
- advérbios e enlaces mais usuais

- sindnimos e anténimos

- vocabulario proprio das situagbes e temas tratados
- uso de “gustar”

- uso do Imperativo

OBJETIVO GERAL

- os estudantes, devem adquirir um nivel basico de competéncia nas quatro
habilidades linguisticas para que possam participar em comunicacdes que
apresentem situacdes cotidianas mais frequentes.

- com este proposito os alunos terao as informagdes basicas necessaria sobre as
caracteristicas fonéticas, gramaticais e sociolinguisticas da lingua, assim como
os aspectos culturais dos paises de lingua espanhola e suas influéncias nas
situacdes sociais mais frequentes.

- na conclus&o do semestre o aluno devera comunicar-se oralmente e por escrito
em situacdes da vida cotidiana. Tal produgdo sempre estara compativel ao
dominio linguistico exigido na lingua espanhola I.

OBJETIVO ESPECIFICO

Que o aluno se aproxime da realidade dos paises de lingua espanhola e que seja
capaz de compreender as mensagens orais e escritas das situagdes basicas da
vida cotidiana, - o aluno devera, também, se fazer entender de forma oral escrita
nessas mesmas situacoes.

Objetivos Compreensao oral:

- Comunicagao habitual de um ou varios interlocutores. Entrevistas, filmes,
noticias, informagdes gravadas ou transmitidas por televiséo, radio ou telefone
priorizando a diversidade linguistica existente nos paises hispanos.




- Entender informacdes cotidianas, temas e fatos atuais captando a informacao
relevante e dados especificos dos mesmos.

- Entender ideias, opinides, perguntas e experiéncias expressadas de forma
direta e explicita.

Objetivos Produgéo Oral:

- Interagir adequadamente em situacdes de comunicacdo da vida cotidiana e de
situagdes propostas em classe.

- Adaptar suas intervencées as situagdes de comunicacdo (formal e informal,
género discursivo, fala pertinente e reagdo pragmatica adequada.

- Narrar experiéncias pessoais ou fatos, descrever situagbes, expressar e
justificar opinides e ideias, transmitir mensagens. - apresentar um tema de forma
clara e coerente. - utilizar estratégias de comunicagao que superem as caréncias
linguisticas.

Objetivos Compreensao Escrita:

- Compreender o objetivo comunicativo e as ideias essenciais em textos da vida
cotidiana.

- Encontrar informacées especificas.

- Distinguir ideias principais e secundarias em diversos géneros textuais.

- Reconhecer estruturas internas externas dos diferentes géneros textuais.

- Inferir o significado do léxico e das estruturas desconhecidas através do
conhecimento prévio do tema e do contexto.

Produgéao Escrita:

- Produzir distintos géneros textuais compativeis com o conhecimento do aluno
sobre diferentes temas. ( cartas, folhetos, resumos, avisos, texto de opinido, etc.)
- Adequar os textos com o propdésito comunicativo.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS
A disciplina sera desenvolvida mediante aulas expositivo-dialogadas quando seréo
apresentados os conteudos curriculares teoricos e através de atividades desenvolvidas
dentro e fora de sala de aula. Serdo utilizados os seguintes recursos: quadro branco,
computador com televiséo.

FORMAS DE AVALIACAO

- Primeira Prova Escrita em 29/09/2017, com peso de 30%, com todo o conteldo visto
até a aula anterior. '

- Apresentacéo Oral em 20/10/2017 de um tema escolhido pelo(a) aluno (a) que devera
ser conversado com a professora antes da apresentacdo, podendo ser marcada
orientacdes extraclasse a pedido do(a) aluno(a), com peso de 20%

- Segunda Prova Escrita em 29/11/2017, com peso de 40%, com todo o conteudo
estudado ao longo da disciplina com 40% de peso.

- Elaboracao de textos, leituras, participacado nas atividades, apresentagao das tarefas
com peso de 10%.









